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21.  aikoo antaa lausuntonsa HVK:n koollekutsumisesta Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 48 artik-
lan mukaisesti tdssd paitoslauselmassa esitettyjen kriteerien valossa;

22.  kehottaa puhemiestd vilittimadn timan paitoslauselman Eurooppa-neuvoston jésenille, neuvostolle,
komissiolle, jasenvaltioiden kansallisille parlamenteille, alueiden komitealle ja Euroopan talous- ja sosiaali-
komitealle.

P6_TA(2007)0235

YK:n ihmisoikeusneuvosto

Euroopan parlamentin piitoslauselma 7. kesikuuta 2007 Yhdistyneiden Kansakuntien
ihmisoikeusneuvoston (UNHRC) viidennesti istunnosta

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon aiemmat vuoden 1996 jilkeen antamansa paitoslauselmansa Yhdistyneiden kansakun-
tien ihmisoikeustoimikunnasta ja etenkin ihmisoikeusneuvostoa koskevien neuvottelujen tuloksista seké
YK:n ihmisoikeustoimikunnan 62. istunnosta 16. maaliskuuta 2006 antamansa padtoslauselman ('),
Euroopan unionin ja Yhdistyneiden Kansakuntien vilisistd suhteista 29. tammikuuta 2004 antamansa
padtoslauselman (%), Yhdistyneiden Kansakuntien uudistuksesta 9. kesikuuta 2005 antamansa paitoslau-
selman (?), 14.-16. syyskuuta 2005 pidetyn Yhdistyneiden Kansakuntien huippukokouksen tuloksista
29. syyskuuta 2005 antamaansa paitoslauselman (*) sekd vuosittaisesta ihmisoikeusraportista 2006
sekd Euroopan unionin ihmisoikeuspolitiikasta 26. huhtikuuta 2007 antamansa paatoslauselman (%),

— ottaa huomioon kiireelliset padtoslauselmansa ihmisoikeuksista ja demokratiasta,

— ottaa huomioon ihmisoikeusneuvoston perustamisesta annetun YK:n yleiskokouksen piidtos-
lauselman A/RES/60/251,

— ottaa huomioon YK:n ihmisoikeusneuvoston (“ihmisoikeusneuvosto”) aiemmat istunnot,
— ottaa huomioon ihmisoikeusneuvoston seuraavan viidennen istunnon,

— ottaa huomioon tulokset ihmisoikeusneuvoston tyoryhmistd, jotka ovat kisitelleet valitusmenettelyd,
kokonaisvaltaista maardaikaisarviointia, tulevaa asiantuntijaneuvojen jirjestelmai, esityslistaa, vuotuista
ty6ohjelmaa, tydmenetelmid, tyojdrjestystd sekd erityismenettelyjen tarkistusta,

— ottaa huomioon 17. toukokuuta 2007 pidettyjen ihmisoikeusneuvoston vaalien tulokset,
— ottaa huomioon tydjirjestyksen 103 artiklan 2 kohdan,

A. katsoo, ettd ihmisoikeuksien yleispitevyyden kunnioittaminen, edistiminen ja suojelu ovat osa
Euroopan unionin eettistd ja oikeudellista sddnnostod ja yksi Euroopan yhtendisyyden ja eheyden
kulmakivisti;
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B. katsoo, ettd Yhdistyneet Kansakunnat on — kuten tdhinkin asti — yksi sopivimmista jarjestoistd kasitte-
leméin kokonaisvaltaisesti ihmisoikeuskysymyksid ja ihmiskunnan talld hetkelld kohtaamia haasteita,

N

katsoo, ettd ihmisoikeusneuvosto voisi tarjota tehokkaan foorumin ihmisoikeuksien suojelun ja edisti-
misen tehostamiseen YK:n puitteissa,

D. katsoo, etti ihmisoikeusneuvoston viides istunto on tidssi suhteessa ratkaisevan tirked, koska siini
saatetaan loppuun mekanismien sekd mandaattien tarkistus ja kehitetidn kokonaisvaltaista maardaikais-
arviointia koskevat menettelyt,

E.  katsoo, ettd ihmisoikeusneuvoston uskottavuus riippuu niiden uudistusten ja mekanismien hyvaksymi-
sestd tavalla, joka vahvistaa sen kykyd kisitelld ihmisoikeusloukkauksia kaikkialla maailmassa,
F.  katsoo, ettd ihmisoikeusneuvoston viidettd istuntoa varten on perustettu Euroopan parlamentin tila-

pdinen valtuuskunta kuten edellisvuonnakin ja sitd ennen ihmisoikeusneuvoston edeltdjad, YK:n ihmis-
oikeuskomissiota varten;

1. panee merkille ihmisoikeusneuvoston ensimmdisen vuoden ty6n tulokset; pitdd myonteisend ihmis-
oikeusneuvoston itselleen maarittimaa kunnianhimoista ohjelmaa, joka sisilsi sen menettelyjen ja tyotapojen
tarkistuksen, ja erityisesti kokonaisvaltaisen madrdaikaisarvioinnin kehittdmisen ja toimeenpanon seki
erityismenettelyjen arvioinnin;

2. pitdd myonteisend erityisistuntojen jarjestimistd kiireellisten kriisien kasittelemiseksi; on kuitenkin huo-
lissaan siitd, ettei ihmisoikeusneuvosto ole pystynyt ryhtymdin toimiin monien maailman kiireellisimpien
ihmisoikeustilanteiden késittelemiseksi;

3. pahoittelee erityisesti Darfuria koskeneen ihmisoikeusneuvoston pditdslauselman heikkoutta seka luot-
tamuksellisella menettelylld tehtyd pdatostd lopettaa Iranin ja Uzbekistanin ihmisoikeusloukkauksia koske-
vien valitusten kisittely "1503”-menettelylld; toteaa, ettd ”1503"-menettelyn luottamuksellisuus ei ole tuot-
tanut odotettuja tuloksia asianomaisten viranomaisten entistd paremmassa yhteistyossd; pyytdd ottamaan
kdyttoon entistd avoimempia menettelyjé;

4. pitdd myonteisend kaikkien ihmisten suojelua tahdonvastaisilta katoamisilta koskevan yleissopimuksen
allekirjoittamista vain vuosi sen jilkeen, kun YK:n yleiskokous hyviksyi sen; kehottaa YK:n kaikkia jisen-
valtioita ratifioimaan yleissopimuksen ja ilmaisee jilleen vahvan tukensa allekirjoitus- ja ratifiointi-
kampanjalle;

5. panee merkille tulokset YK:n yleiskokouksessa 17. toukokuuta 2007 pidetystd ddnestyksestd ihmis-
oikeusneuvoston 14 uudesta jdsenestd;

6.  pitdd myonteisend, ettei Valko-Vendjdd ole valittu ihmisoikeusneuvostoon ottaen huomioon, ettd YK:n
yleiskokous tuomitsi nelja kuukautta aiemmin sen ihmisoikeusloukkaukset ja sen yhteistyén puutteen eri-
tyismenettelyjen yhteydessi;

7. kehottaa jirjestimddn kilpailuun perustuvia vaaleja kaikilla alueilla, jotta saataisiin todellista valinnan-
varaa YK:n jasenvaltioiden kesken; pahoittelee, ettd joitakin ihmisoikeuksien suhteen ongelmallisia maita on
valittu ehdokaslistojen perusteella;

8.  toistaa, ettd ihmisoikeusneuvoston jdsenten on tarpeen noudattaa velvoitettaan tehda tdysimaaraisesti
yhteistyotd erityismenettelyjen kanssa, mikd korostaa niiden roolia ihmisoikeuksien yleismaailmallisuuden
séilyttamisessi;

9.  kehottaa Euroopan unionia jatkamaan painostusta, joka koskee ihmisoikeusneuvostoon valinnan
jasenyysvaatimuksia sekd YK:n jasenvaltioiden valintasitoumusten kdytdnnon toteuttamisen seurantaa;
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10.  korostaa, ettd ihmisoikeusneuvoston uskottavuus ja tehokkuus ihmisoikeuksien suojelussa riippuu
yhteistyostd erityismenettelyjen kanssa ja niiden tdysiméddrdisestd toteuttamisesta sekd uudistusten ja
mekanismien hyviksymisestd tavalla, joka vahvistaa sen kykyi kasitelld ihmisoikeusloukkauksia eri puolilla
maailmaa;

Menettelyjen ja mekanismien arviointi

11.  pitdd kokonaisvaltaista mairdaikaisarviointimekanismia keinona, jonka avulla voidaan mahdollisesti
parantaa ihmisoikeuksiin liittyvien sitoumusten ja kaytintojen seurannan yleismaailmallisuutta koko
maailmassa soveltamalla YK:n kaikkiin jasenvaltioihin yhtilaistd kohtelua ja seurantaa;

12.  korostaa, ettd timi tavoite voidaan saavuttaa vain, jos arviointiin sisiltyy riippumaton asiantuntemus
arviointiprosessin kaikissa vaiheissa sekd tehokkaan ja tuloshakuisen seurantamekanismin; on hyvin
huolissaan asiaa koskevasta timéanhetkisestd suuntauksesta;

13.  kehottaa tdimdn vuoksi YK:n jisenvaltiota varmistamaan, ettd arviointi perustuu objektiivisiin ja luo-
tettaviin tietoihin sekd yhteisiin arviointinormeihin, kuten ihmisoikeuksien yleismaailmalliseen julistukseen ja
muihin velvoitteisiin ja sitoumuksiin valintasitoumukset mukaan lukien;

14.  kehottaa sisdllyttdmain arviointiprosessiin seurantaa koskevia maidrdyksid, joiden mukaan arvioitujen
valtioiden on raportoitava ihmisoikeusneuvostolle suositusten tiytintdonpanosta;

15.  pitdd tirkednd, ettd prosessi on avoin kaikkien osapuolten ja sidosryhmien kannalta, ja ettd myos
kansalaisjdrjestot tosiasiallisesti osallistuvat timin prosessin kaikkiin vaiheisiin;

16.  korostaa, ettd erityismenettelyt ovat YK:n ihmisoikeustoiminnan ytimessa ja ettd niilli on ratkaiseva
merkitys ihmisoikeuksien suojelussa ja edistimisess;

17.  kehottaa siksi painokkaasti YK:n kaikkia jasenvaltioita sailyttimain niiden erityismenettelyjen riippu-
mattomuuden hallitusten poliittisesta vaikutuksesta ja varmistamaan, ettd niiden interventioiden tuloksena ja
interventioiden kuluessa tehtyjen havaintojen perusteella laadittavat suositukset siilytetddn asiantuntemuksen
keskeisend osa-alueena;

18.  on tdssd yhteydessd erittdin huolissaan Afrikan ryhmén puolesta esitetystd erityismenettelyja koske-
vien menettelysddntojen luonnoksesta, joka heikentdd huomattavasti mekanismeja ja niiden antamaa suojaa;

19.  korostaa, ettd jos menettelysidnnét hyviksytddn, ne tulisi rajata mandaatin haltijoiden ammatti-
etiikkaan ja periaatteisiin ja niissd pitdisi tismentédd velvoitteet, jotka koskevat valtioiden yhteistyotd erityis-
menettelyjen kanssa erityisesti niiden riippumattomuutta kunnioittaen ja niiden ty6td helpottaen;

20.  kehottaa antamaan erityismenettelyille jatkuvaa tukea rahoituksen ja henkiloston muodossa;

21.  korostaa, ettd erityismenettelyjen mandaattien arviointi pitdisi suorittaa yhdessd eri mandaatin halti-
joiden kanssa, jotta viltetddn menettelyjirjestelmin suojaavan vaikutuksen heikkeneminen; korostaa erityi-
sesti, ettd kokonaisvaltaisen mairdaikaisarvioinnin tulisi yhdessd erityisistuntojen kanssa olla lisdimekanismi,
jolla kisitelladn ihmisoikeusrikkomuksia, eikd sen tulisi korvata erityismenettelyja maakohtaisilla mandaa-
teilla;

22.  toteaa, ettd ihmisoikeusneuvoston esityslistan tulisi yhdistdd ennustettavuus ja joustavuus, jotta voitai-
siin kisitelld esiin nousevia ihmisoikeuksiin liittyvid kriisejd;
EU:n osallistuminen

23.  panee merkille EUn ja sen jdsenvaltioiden aktiivisen osallistumisen ihmisoikeusneuvoston ensimmadi-
sen tyovuoden aikana ja odottaa Romanialta menestyksekastd ihmisoikeusneuvoston puheenjohtajuutta;
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24.  kehottaa EU:ta vahvistamaan ja vakiinnuttamaan selkedn kantansa suhteessa edelld mainittuihin
ongelmiin ja erityisesti kokonaisvaltaisen mdaardaikaisarvioinnin sekd erityismenettelyjen arvioinnin osalta,
jotka ovat ratkaisevassa asemassa ihmisoikeusneuvoston tulevan toiminnan kannalta; kehottaa EU:ta hylkaa-
méin kaikki kompromissit, jotka vaarantaisivat ihmisoikeusneuvoston kyvyn tdyttdd tdysimaardisesti ihmis-
oikeuksien suojelua ja edistimistd koskevan tehtdvinsi koko maailmassa;

25.  kehottaa EU:ta jilleen tehostamaan avunantoaan ja poliittista tukeaan kolmansille maille niiden kan-
nustamiseksi yhteistydh6n ihmisoikeusneuvoston kanssa;

26.  katsoo, ettd EUmn jdsenvaltioiden on toimittava yhdenmukaisesti ja koordinoidusti, jotta ne osaltaan
edistavit ihmisoikeusneuvoston menestymistd tehtavissain;

27.  odottaa ihmisoikeuksien alivaliokunnan teettimid tutkimuksia ihmisoikeusneuvoston jdsenten ihmis-
oikeustilanteesta sekd EU:n jdsenvaltioiden toimien tehokkuudesta ihmisoikeusneuvostossa;

28.  kehottaa maita, jotka ovat tehneet EU:n kanssa ihmisoikeuslausekkeita sisiltavid sopimuksia, teke-
méin yhteistyotd EUnn kanssa niin, ettd voidaan parantaa ihmisoikeusneuvoston mahdollisuuksia edistdd
ihmisoikeuksia koko maailmassa; kehottaa Euroopan parlamentin parlamenttien vilisid valtuuskuntia ja
kokouksia tutkimaan titd nikokohtaa niiden kokoontuessa;

29.  antaa Euroopan parlamentin valtuuskunnalle tehtdviksi esittdd ihmisoikeusneuvoston viidennessi
istunnossa tissd paatoslauselmassa ilmaistut huolenaiheet, kehottaa valtuuskuntaa raportoimaan vierailustaan
ihmisoikeuksien alivaliokunnalle ja pitdd asianmukaisena ldhettdd Euroopan parlamentin valtuuskunta ihmis-
oikeusneuvoston tarkoituksenmukaisiin istuntoihin;

30.  kehottaa puhemiestd vilittdmadn tdman padtoslauselman neuvostolle ja komissiolle, jasenvaltioiden
hallituksille ja parlamenteille, YK:n turvallisuusneuvostolle, YK:n padsihteerille, YK:n 61. yleiskokouksen
puheenjohtajalle, YK:n ihmisoikeusneuvoston puheenjohtajalle, YK:n ihmisoikeusvaltuutetulle sekd ulko-
asiainvaliokunnan perustamalle EU:n ja YK:n viliselle tyoryhmalle.

P6_TA(2007)0236

Taiteilijoiden sosiaalinen asema

Euroopan parlamentin pditoslauselma 7. kesikuuta 2007 taiteilijoiden sosiaalisesta asemasta
(2006/2249(INT))

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon kulttuuri-ilmaisujen moninaisuuden suojelemisesta ja edistimisestd tehdyn Unescon
yleissopimuksen,

— ottaa huomioon komission tiedonannon “Syrjinndn torjuminen ja yhdenvertaiset mahdollisuudet
kaikille — Puitestrategia” (KOM(2005)0224),

— ottaa huomioon komission vihredn kirjan "Tyolainsdddanté 2000-luvun haasteiden tasalle”
(KOM(2006)0708),

— ottaa huomioon teatterin ja esittdvien taiteiden merkityksestd ja dynamiikasta laajentuneessa Euroopan
unionissa 22. lokakuuta 2002 antamansa paitoslauselman ('),

() EUVL C 300 E, 11.12.2003, s. 156.



